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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I stalo si¢ (tak), ze nadzorca odnosit ich
dostowny przydzial i wino, ktére mieli pi¢, i podawat im
jarzyny.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Nadzorca zatem zaczal odstawiac¢ na bok
literacki przydzielone im potrawy oraz wino i podawaé
jarzyny.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Stuga zabrat wigc ich potrawy oraz wino, ktore
literacki Gdanska mieli pi¢, a dat im jarzyny.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz on stuga bral on obrok potraw ich,
literacki i wino napoju ich, a dawat im jarzyny.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Tedy Malasar brat potrawy i wino napoju ich,
literacki a dawal im jarzyn.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Straznik zabierat, wigc ich potrawy i wino do
literacki picia, a podawat im jarzyny.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego nadzorca odstawiat ich pokarm 1 wino,
literacki ktore mieli pi¢, i podawat im jarzyny.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wtedy nadzorca odstawiat przeznaczone dla
literacki nich potrawy i wino, ktore mieli pi¢, a podawat
im jarzyny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Straznik zabierat im wigc potrawy i wino
literacki krolewskie, a przynosit jarzyny.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Totez zabrat dozorca ich potrawy oraz wino,
literacki ktére oni mieli pi¢, i dawat im jarzyny.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | I Amencan OyB TOH, 110 BiJIKUIaB iXHIO BEYEPIO
literacki Pagaina Typkonsika 1 BUHO iXHBOTO HAIUTKY i JaBaB iM HACIHHS.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Dlatego 6w stuga zabrat ich potrawy oraz napgj
dynamiczny z wina, a dawat im jarzyny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Totez opiekun dalej zabierat przeznaczone dla
dynamiczny nich przysmaki i wino do picia, a dawat im

warzywa.
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